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Afghánské speciality - Afghan cuisine  
 Nationalgerichte aus Afghanistan - Афганская кухня 

� � � � Jehněčí maso - Lamb – Баранина      ����    
 

1.      200 g Kebabe Gosfand ������ ب
��                250,- 
(Lamb kebab - Hammelkebab - Jehněčí kebab) 
(speciálně naložené jehněčí maso, obloha) - (grilled lamb in special sauce, side salad) 
(gegrilltes hammelfleich im speziell sosse, beilage)-(кебаб (шашлык) из баранины, соусы, зелень) 

 

2.       200 g Cutlet Gosfand – Jehněčí kotlet ������ 
���           260,- 
(grilované jehněčí maso ve speciálním koření a zelenině, obloha) 
(grilled lamb cutlet with special spices and vegetables, side salad) 
(gegrilltes (fleisch im speziellen gewürz und gemüse) 
 (котлеты гриль из баранины в специальном соусе, зелень) 

 

3.       200 g   Kebabi Shami Gosphand - Jehněčí mleté maso – ب
�� ��
�  ������   220,-  
(speciálně naložené jehněčí  mleté maso, obloha) - (grilled minced  lamb, side salad) 

  (кебаб (шашлык) из  мясного фарша (баранина), зелень, соусы) 
 

4.       200 g    Kebabi Dashi  Qaborgha- Pečená jehněčí žebra ب
�����  دا��  ��  190,- 
(kebab z jehněčího žebra, čatni)- (grilled lamb ribs in oriental way, chutney  ) 
(бараньи рёбрышки гриль, чатни ( острый соус ) ) 

� � � � Hovězí maso - Beef  - Говядина      ����    
 

5.       200 g Kebabe Shami az Goshte Gaw - ب
�� ��

و  ��  
   (Beef kebab - Rindkebab – Hovězí kebab)                             210,- 

(Hovězí kebab: hovězí mleté maso, česnek, cibule, mouka, hrášek) - (Beef kebab: grilled minced beef, garlic, 
onion, flour, peas) 
(Rindkebab: gegrilltes hackrindfleisch, knoblauch, zweibel, mehl, erbse) 

  (Кебаб (шашлык) из фаршированного говьяжего мяса, зелень, соусы) 
 

6.       250 g   Karai - Hovězí karbanátky     اه�	
  
  (Pánev: maso, rajčata, vejce, cibule, česnek) (Pan: meatballs, tomatoes, egg, onion, garlick)  180,- 
  (Pfanne: fleisch, tomaten, ei, zweibel, knoblauch, brot) 
  (Запеченные котлеты, куринное яйцо, помидоры, лук, приправа) 
 

7.        100 g   Qurma    ��ر��               
(hovězí maso vaření v rajčatové omáčce) -(beef cooked in tomato sauce)   80,- 
(rindlfeisch, sosse) 

  (говядина в изысканном томатном соусе) 
 

8.        100 g  Kofta  �����      

  (Mleté maso, cibule, hrach žlutý půlený, mrkev) - (Minced meat, onion, peas, carrot)   70,- 
  (Hackfleisch, zweibel, erbsen, karotte) 
  (Мясной фарш из говядины в соусе из гороха, моркови и др.) 
 

9.    250 g  Badanjane Siyah hamrahi  Qorma     220,- 
                      Lilek s qurmou -   اه� ��ر�����   ه

د"!
ن ��#   
  (pečený lilek s hovězím masem,  jogurtový dresink, olivový olej)  

(aubergine with beef,  yoghurt dressing) 
(запеченые баклажаны с говядиной и сметаной) 

 
 
 
 



����    

Kuřecí a křepelčí maso –  Chicken & Quail meat  
Перепелиное мясо и курица 

 

10.    200 g Kebabe Morgh ب ��غ
��                                    190,- 
(Chicken kebab - Hünerkebab - Kuřecí kebab) 
(speciálně naložené kuřecí maso, obloha)- (grilled chicken in special sauce, side order) 
(gegrilltes hühnern im speziell sosse, beilage) - (кебаб (шашлык) из курицы, зелень, соусы) 

 

11.    200 g   Tandori Kebabe Morgh  -    &��ور% ��غ ��
ب
  (Kuřecí kebab: speciálně naložené kuřecí maso, obloha)                                   180,- 
  (Chicken kebab: chicken in a special sauce, side salad)  - (Hünerkebab:  hühnern im speziell sosse,beilage) 
  (Кебаб из курицы: маринованое мясо в специальном соусе, салат, соусы) 
 

12.    200 g   Bale Morgh – Chicken wings - Kuřecí křídla - ل ��غ
#  
  (Kuřecí křídla v pálivé omáčce, česnek, čatni) -(Chicken wings in hot sauce, chutney)  120,-
  (Куриные крылышки в остром  соусе, чеснок, чатни) 
 

13.    200 g  Bodana kebab – Quail kebab – Křepelčí kebab-  -,290   #�د"���
ب
(grilované křepelčí maso, orientální koření, obloha) - (grilled quail in special spices, garlic, souces, side 
salad ) - (кебаб из перепелиного мяса, специи, соусы, салат) 

��������    
Těstoviny – Pasta – Мучные блюда 

14. 200 g Ashak (Filled pocket) ���       170,- 
Ashak (Gefüllt Maultasche) - Ashak (Plněné taštičky) 
(těstovinové taštičky s jogurtem a hovězím mletým masem)  (minced beef, red beam, dough, leek, white 
yoghurt, mint) 
(hackrindfleisch, rote bohnen, teig , porree, weise yoghurt, pfefferminze) 
 (пельмени   лук-пореем, наложенные говядиной с горохом и сметаной) 

 

15. 200 g Mantu (Filled pocket with meat)  ����     170,- 
Mantu (Gefüllt Maultasch mit Fleisch)- Mantu (Taštičky plněné masem) 
(těstovinové taštičky plněné hovězím mletým masem, ,jogurt, máta) - (minced meat ,dought,onion, red 
beam,spice, mint) - (hackfleisch, teig, zweibel, rote bohnen, gewürz, pfefferminze) 
 (манты с говядиной, лук, сметана, мята) 

 

16. 200 g Ash  140         �ش,- 
(špagety, omáčka s mletým masem, pikantní jogurt, máta) - (pasta, peas, peas, beef, white yoghurt) 
(pasta, erbse, rote bohnen, rindfleisch, weise yoghurt)  
(спагетти, соус c говяжьим фаршом, сметана, мята) 

 

17. 200 g Spaghetti “Foseno"       170,- 
  (špagety, kuřecí maso, špenát, česnek, sýr, smetana)- (spaghetti, chicken meat, spinach, garlic, mozzarella, cream) 
  (pasta, hühnerfleish, spinat, knoblauch, käse, schlagsahne) - (спагетти, мясо из курицы, шпинат, сыр, сметана) 
 

18. 200 g Spaghetti "Crema"        170,- 
  (špagety, kuřecí maso, smetana, kari, parmazán)- (spaghetti, chicken meat, cream, curry, parmesan) 
  (pasta,hünerbrust,schlagsahne, kari,parmasan) - (спагетти, мысо из курицы, сметана, кари, пармезан) 

��������    
Ryby – Fish – Рыбы 

19. 150 g Carp with piquant oriental sauce 220     ��ه�,- 
     Orientalischer Karpfen - Kapr na orientální způsob 

  (česnek, speciální koření, obloha) (garlic, special spices, side salad) 
  (knoblauch, Spezieller Gewürz, Beilage) 
  (карп в пикантном соусе из чеснока и других приправ, салат) 

 

20. 150 g   Salmon with special cream      220,- 
(grilovaný losos se speciálnim krémem, obloha)- Losos se speciálnim krémem 

  (grilled salmon with special cream, side salad) - (лосось гриль в специальном соусе, салат) 



��������    

Vegetariánské jídlo - Vegetarian food  

Вегетарианские блюда  
 

21. 200 g Badonjane Siah (Aubergine - lilek) ���� ن�����د    170,- 
(pečený lilek, rajčata, bílý jogurt, česnek, koření) - (aubergine, tomato, white yoghrth, spice) 
(aubergine, tomaten, wiese, joghurt, knoblauch, Sosse, gewürz) 
 (печеные баклажаны, овощи, сметана, специи) 

 

22. 200 g  Broccoli with cheese –  �� � 
�	و����        160,- 
  (pečená brokolice, sýr, orientální koření) - (roasted broccoli with cheese, oriental spices) 
  (печеные брокколи с сыром, специи)  
 

23. 200 g  Roasted zucchini – �اه	160       ",- 
(pečený cuketa, zelenina, bílý jogurt, česnek, koření) - (roasted zucchini with vegetables, yogurt dressing, 
spices) 
(печеные цуккини, овощи, сметана, специи) 

 
24. 150 g Kadu (Pumpkin)  170       �� و,- 

(smažená dýně, bílý jogurt, česnek, koření) - (white yogurt, spices) 
(joghurt, knoblauch, Sosse, gewürz) - (печеная тыква, сметана, кари) 

 

25.      200 g Bamya (Lady finger)  �����       160,- 
(okra dušená s rajčaty, cibulí a česnekem) - (slightly fried okra with vegetables) 

 (тушенная окра в овощном соусе) 

26. 150 g Palau  � #        80,- 
(rýže Basmati, orientální koření) - (special rice Basmati, oriental spice) 
(spezil reis Basmati, orientalisch gewürz) - (рис Басмати, специи) 

27. 150 g Kabeli   � ���        90,- 
(rýže Basmati, rozinky,  mrkev, orientální koření) - (special rice Basmati, raisins, carrots,, oriental spice) 
(spezil reis Basmati, rossinen, karote, orientalisch gewürz) 
 (рис Басмати, изюм, морковь, специи) 

28. 100 g Sabzih  70        �&%ى,- 
(Spinach, garlic, onion, special spices)- (špenát, česnek, cibule, speciální koření) 
(Spinat, knoblauch, zmiebel speziell, gewüz) - (шпинат, чеснок, лук, специи) 
 

29. 100 g Dal   60         دال,- 
(červená čočka, česnek , zázvor, speciální koření) - (lentils, garlic, oil,ginger, special spices) 
(Linsen, knoblauch, öl, ingwer, orientalisch gewürz) -  (чечевица, чеснок, имбир, специи) 

 

30. 200 g Bolani with leek and potatoes  دار�(�)
 ��*��     130,-
  Bolani mit Porree und Kartoffel - Bolani s pórkem a bramborem 

(smažená těstová kapsa plněná pórkem a brambory ) - (dough pocket filled with leek and potatoes) 
(teig, porree, kartoffel) - (булони с  лук-пореем и картофелем) 

                             

31. 200 g Bolani Kadu – و+
 ��*��       140,-
  (smažená těstová kapsa plněná dyní) - (dough pocket filled with pumpkin)   

  (булони с тыквой) 
 

32.  Afghani Bread ����ن �-,�       40,- 
(Afghánský chléb) – (Afghanisches Brot)- (Афганские лепёшки) 

 

33.    Čatní  ���.         30,- 
(orientální příloha k masu)- (piquant oriental sauce for meat) 
(orientale Beilage zum Fleisch) - (острый соус к мясу) 

 
 



� � � � Soup - Suppen – Polévka ����    

 
34.  Daily offer         30,- 

    Dle denní nabídky - Nach dem Tagesangebot 

� 

35.  Roast potatoes with yogurt dressing     80,-
Pečené brambory s jogurtovým dresinkem     
 Печеный картофель со сметаной 

 
36.    Roast potatoes with tomato dressing     80.- 

        Pečené brambory s rajčatovým dresinkem 
                     Печеный картофель с томатом 

37.  Potato chips  – Pommes Frites – Smažené hranolky    40,- 

� 

České specialty - Czech dishes – Чешские блюда 
38.  200 g  Guláš, knedlíky       180,-
  (Goulash, dumplings)- ( Gulasch, knödel)- (Гуляш, кнедлики) 

 
 Hovězí steaky – Beef Steaks - Бифштекс 

39. 150 g Pfefer beef steak- 250       /��0 /�و,- 
(steak na pepři, obloha)- (beefsteak in pfefer sauce, veg)- (Rindsteak mit Pfeffer, Beilage) 
 

40. 150 g Beef steak in mushrooms sauce      300,- 
Rindsteak mit  Champignonssosse 
 Beef steak se žampiónovým přelivem 
(steak s žampiony , obloha)- (beefsteak in mushrooms sauce, veg) 
(Rindsteak mit champignonssosse, beilage) 
 

41. 150 g Beef steak „Stroganoff“       330,- 
(steak, pepř, smetana, kyselé okurky, obloha)- (beefsteak, pepper, cream, pickled cucumbers, veg) 
(Rindsteak, Pfeffer, Sahne, Sauergurken, Beilage) 
 

42. 200 g Beef steak with feferons        350,- 
Rindsteak s Peperoni 
Beef steak s feferony 
(steak ve vlastní šťávě, feferony, obloha)- (beefsteak with sauce, feferon, veg) 
(Rindsteak  in eigener Sosse, Peperoni, Beilage) 
 

43. 200 g Beef steak „Chef“         420,- 
(steak naložený v orientálním koření, sázené vejce, pikantní přeliv, obloha) 
(beefsteak in oriental spice, fried egg, piquant sauce, veg) 
(Rindsteaks eingelegte im orientalen Gewürzí, Ei, pikante Sosse,Beilage) 

����    
For three persons – Pro tři osoby - Für drei Personen – Блюда на троих 

����    

44.  Big saucepan - Grosse Pfanne - Velká pánev    2100,- 
(three kinds of meat, vegetable speciality, afghanish rice, afghanish bread) 
(tři druhy masa, zeleninová specialita, afghánská rýže, afghánský chléb) 
(drei Fleischsorten, Gemüse Spezialität, afganischer Reis, afganischer Brot) 
(три вида  шашлыка,  вегетарианские блюда, гарниры, афганские лепёшки) 
 
 



����    
 

Vegetables salad - Gemüsesalate – Zeleninové saláty  

45. 250g  Afghánský Salát  �12�         120,- 
  (afghánský salát: hlávkový salát, rajče, paprika, koriandr, okurky, ředkvička, máta)  

(afghan salad: chinese cabbage, tomato, koriander , cucumber, mint) 
  (afghanisch salat: kopfsalat , tomaten, paprika , petersilie, sauergurke, pfefferminze) 
  (афганский салат: капуста, помидоры, перец болг., кориандр, огурцы, редис, мята) 

 

46.   250g Salad with olives        90,- 
Salat mit Oliven 
Salát s olivami 
(zeleninová směs, máta, citrón,  olivový olej, olivy) - (vegetables mix, mint, olive oil, olives) 
(gemischtes gemüse, pfefferminze, olivenöl, oliven) - (овощной микс, мята, лимон, оливы, оливковое масло) 

 

47. 250g Šopský salad         90,- 
Salat Sopsky 
Šopský salát 
(zeleninová směs, balkánský sýr) - (vegetables mix, balkan cheese) 
(gemischtes gemüse, balkankäse) - (овощной микс, балканский сыр) 

48. 250g Mixed salad         90,- 
Gemischt salat 
Mixovaný salát 
(zeleninová směs, citrón, olivový olej) - (vegetables mix, lemon, olive oil) 
(gemischtes gemüse,zitrone, olivenöl) - (овощной микс, лимон, оливковое масло) 

49. 250g Beans salad         100,- 
Salat mit Bohnen 
Fazolový salát 
(zeleninová směs, červené fazole, citrón, olivový olej) - (vegetables mix, red beam, lemon, olive oil) 
(gemishtes gemüse, rote bohnen, zitrone, olivenöl) -  (овощной микс, фасоль, лимон, оливковое масло) 

50. 250g Salad with tuna        150,- 
Salat mit Thunfisch 
Salát s tuňákem 
(zeleninová směs,  vejce, tuňák, dresing) - (vegetables mix, eggs, tuna, dressing) 
(gemischtes gemüse, gekochtes Ei, thunfish, dresing) 
 (овощной микс, куриное яйцо, тунец, приправа) 

� 
 

Desserts – Dessert - Sladkosti–Десерты 

 
51. SIR PIRA       50,- 
 
52. Baglawa        50,- 
53.     FERNI       60,- 
54. Zmrzlinový pohár      90,- 

(zmrzlina, ovoce, šlehačka) 



Pizza �%��# 
 

55.   Pizza „Cheese“, (cheese, käse, sýr, сыр)       65,- 

56.   Pizza "Margheritta" (tomato, mozzarella, paprika, oregano)    85,- 
 (tomato, mozzarella, paprika, oregano) 
(томатная пасат, мозарелла, перец болгарский, орегано) 

57.   Pizza "Prosciutto" ( tomato, mozzarella, ham, oregano)     140,- 
 (tomato ,mozzarella, schinken, oregano) 
(tomato ,mozzarella, šunka, oregano) 
(томатная паста, мозарелла, бекон, орегано) 

58.  Pizza "Hawaii" (tomato, mozzarella, ham, pine-apple, oregano)    140,- 
 (tomato, mozzarella, schinken, ananas, oregano) 
(tomato, mozzarella, šunka, ananas, oregano) 
(томатная паста, ветчина, ананас, оренаго) 

 

59.  Pizza "Pescatore"(tomato, mozzarella, tuna, onion, tomatos, paprika, bazal)  150,- 
(tomato, mozzarella, thunfisch, zwiebel, tomaten, paprika, basilikum) 
(tomato, mozzarella, tuňák, cibule, rajčata, paprika ,bazalka) 
(томатная паста, тунец, лук, помидоры, перец) 

 

60.  Pizza "Quattro formaggi"(tomato, mozzarella, parmesan, niva , camambert,, baza)l   150,- 
(tomato, mozzarella, parmesan, blaukäse, schimmelkäse, tomaten, basilikum) 
(tomato, mozzarella, parmesan, niva , camambert, rajčata, bazalka) 
(томатная паста, 4 вида сыра, помидоры, базелика ) 

 

61.  Pizza "Orient"(tomato, mozzarella, minced meats, peas, tomatos, paprika, chilli)  150,- 
(tomato, mozzarella, fleischmischung, erbse, tomaten,  paprika, chilli) 
(tomato, mozzarella, hovězí maso, rajčata, hrášek, paprika, chilli) 
(томатная паста, фаршированная говядина, помидоры, горох, перец болг., чили) 

 

62.  Pizza "Frutti di mare"(tomato, mozzarella, sea-food , tomatos, garlic, bazal)  160,- 
(tomato, mozzarella, seefruechte, tomaten, knoblauch, basilikum) 
(tomato, mozzarella, mořské plody, , rajčata, česnek, bazalka) 
(томатная паста, мозарелла, морские плоды, помидоры, чеснок, базелика)   

 

63.  Pizza "Americana"(tomato, mozzarella, ham, mushrooms, onion, corn, bazal)   160,- 
(tomato, mozzarella , schinken , champignons, zwiebel , mais, tomaten, basilikum) 
(tomato, mozzarella, šunka, žampiony, cibule, kukuřice, rajčata, bazalka) 
(томатная паста, ветчина, шампинионы, лук, кукурузные зерна, помидоры, базелика) 

 

64.  Pizza "Pronto" (tomato, ham, mozzarella, mushrooms, caper, olives, oregano)  165,- 
(tomato, schinken, mozzarella, champignons, knoblauch, caper, oliven, oregano) 
(tomato, šunka, mozzarella, žampiony, česnek, capari, olivy, oregano) 
(томатная паста, мозарелла, шампинионы, чеснок, оливы, орегано) 

 

65.  Pizza "Salami"(tomato, mozzarella, salami, tomatos, oregano)    165,- 
(tomato, mozzarella, salami, tomaten, oregano) 
(tomato, mozzarella, salám, rajčata, oregano) 
(томатная паста, мозарелла, салями, орегано) 

 

66.  Pizza "Bolzano"(tomato, mozzarella, chicken meat, spinach, eggs, tomatos, bazal)  170,- 
(tomato, mozzarella, huhnerbrust, spinach, eier, tomaten, basilikum) 
(tomato, mozzarella, kuřecí maso, špenát, , vejce, rajčata, bazalka) 
(томатная паста, курица, шпинат, куриное яйцо, помидоры, базелика) 

 

67.  Pizza "Mexicana"(tomato, mozzarella, salami, feferon, mushrooms, corn, tomatos, bazal) 170,- 
(tomato, mozzarella, salami, feferon, champignons, mais, tomaten, knoblauch, basilikum) 
(tomato, mozzarella, salám, feferonky, žampiony, kukuřice, rajčata, česnek, bazalka) 
(томатная паста, салями, перец, шампинионы, кукуруза, помидоры, чеснок, базелика) 

 

68. Pizza "Diavola"(tomato, mozzarella, mushrooms, paprika, chilli, garlic, oregano)  170,- 
(tomato, mozzarella, champignons, paprika, chilli, knoblauch, oregano) 
(tomato, mozzarella, žampiony, paprika, chilli, česnek, oregano) 
(томатная паста, мозарелла, шампинионы, перец болг., чили, чеснок, орегано) 

69.  Pizza "Vegetariana"(tomato, mozzarela, peas, corn, broccoli, tomatos, bazal)  175,- 
 (tomato, mozzarela, erbse, mais, brokoli, tomaten, basilikum) 
(tomato, mozzarela, hrášek, kukuřice, brokolice, rajčata, bazalka) 
(томатная паста, горох, кукуруза, броколи, помидоры, базелика) 

 

70.  Pizza "Opera"(tomato, mozzarella, egg-plant, paprika, tomatos, feferon, garlic)  175,- 
(tomato, mozzarella, aubergine, paprika, tomaten, feferon, knoblauch) 
(tomato, mozzarella, lilek, paprika, rajčata, feferonky, česnek) 
(томатная паста, мозарелла, баклажан, помидоры, перец, чеснок) 

 

71. Pizza "Manuel"(tomato, mozzarella, salam, ham, tomatos, olive, kapri, oregano)  180,- 
(tomato, mozzarella, salami, , schinken,  tomaten, olives, kapri, oregano) 
(tomato, mozzarella, salám, šunka, rajčata, olivy, kapri, oregano) 
(томатная паста, мозарелла, салями, ветчина, помидоры, оливы, капри, орегано) 

It is possible to add, remove or replace some ingredients to better  fit your taste. 
It is also possible to take away. 
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NÁPOJOVÝ LÍSTEK 
Aperitivy: 

Martini extra dry  1 dcl      50,- 
 Martini rosso  1 dcl      50,- 

Cinzano bianco  1 dcl      50,- 
Cinzano rosso  1 dcl      50,- 

 Campari rosso  1 dcl      70,- 
 

Sekty: 
 Bohemia Sekt Demi 0,7 l      210,- 

Pivo: 
 Pilsner Urquell  0,3 l      30,- 
 Pilsner Urquell   0,5 l      40,- 
  
 Gambrinus   0,3 l      20,- 
 Gambrinus   0,5 l      30,- 
  
 Pivo (černé)   0,5 l      35,- 
 

Likéry: 
 Vaječný koňak  4 cl      40,- 
 Becherovka   4 cl      40,- 
 Becherovka Limet  4 cl      40,- 
 Jagermaister   4 cl      50,- 
 Bailey´s   4 cl      55,- 
 Carolan´s   4 cl      55,- 

Bourbon: 
 Four Roses   4 cl      60,- 
 Jack Daniel´s   4 cl      70,- 

� 
Whisky: 
 Jameson   4 cl      60,- 
 Black Velvet   4 cl      60,- 
 Johnnie Walker  4 cl      60,- 
 Jim Beam   4 cl      60,- 
 Ballantines   4 cl      60,- 
 Johnnie Walker black label 4 cl    110,- 
 Dimple   4 cl    120,- 
 Chivas Regal   4 cl    120,- 

Brandy, Cognac: 
 Cognac   4 cl      70,- 
 Metaxa   4 cl      60,- 
 Martell VSOP   4 cl    150,- 

 

 



Lihoviny: 
 Rum    4 cl      40,- 
 Magister   4 cl      40,- 
 Fernet   4 cl      40,- 
 Fernet Citrus  4 cl      40,- 
 Vodka Finlandia  4 cl      50,- 
 Vodka Smirnoff  4 cl      50,- 
 Vodka Absolut  4 cl      50,- 
 Vodka se zázvorem  4 cl      60,- 
  (afghánská specialita) 

 Malibu   4 cl      50,- 
 Slivovice   4 cl      40,- 
 Gin Beeffeater  4 cl      50,- 
 Tequilla   4 cl      50,- 
 Absinth   4 cl      80,- 
 Grappa   4 cl      70,- 

 

NÁPOJE  BEZ  ALKOHOLU 
Non-alcoholic drinks 

 
Coca Cola   3 dcl      35,- 

 Coca Cola light  3 dcl      35,- 
  Fanta   3 dcl      35,- 

Sprite    3 dcl      35,- 
 Tonic    3 dcl      35,- 
 Bonaqua   3 dcl      30,- 
 Soda    2 dcl      20,- 
 Ice Tea   2 dcl      25,- 

Juice: 
 Pomeranč/0range  2 dcl      28,- 
 Jablko/Apple  2 dcl      28,- 
 Hruška/Pear   2 dcl      28,- 
 Multivitamin   2 dcl      28,- 
 Grep    2 dcl      28,- 
 Černý rybíz/Black Currant 2 dcl      28,- 

����  
 

!!OCHUTNEJTE!! 
 Coctaily: 
 Afghánský coctail   3 dcl    50,- 
 (jogurt, okurky, máta, sůl) 

Dle denní nabídky – Daily offer 
 
 Ovocný coctail-Fruit coctail        3 dcl                                    110,- 
 Čerstvý džus-Fresh juice  3 dcl    90,- 

����    
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TEPLÉ  NÁPOJE 

Speciální výběr čajů: 
 Černý          50,- 
 Zelený         50,- 
 Ovocný         50,- 

Mátový čaj         50,- 
 s kardamonem        60,- 
 se zázvorem           60,- 
 se šafránem         60,- 

  

Výběr kávy: 
 Turecká káva        30,- 
 Espresso Piaza        45,- 
 Espresso s kardamonem       55,- 
 Laté           60,- 
 Vídeňská káva (presso, šlehačka)      50,- 
 Alžířská káva (presso, vaječný koňak, šlehačka)    60,- 
 Irská káva (presso, irská whisky, šlehačka)    70,- 
 Horká čokoláda        50,- 
 Cappuccino         50,- 
 Grog          70,- 
 

Vhodné k vínu: 
 Chipsy         40,- 
 Mandle         50,- 
 Pistácie         50,- 
 Arašídy         40,- 

Cigarety - dle nabídky 
 Zapalovač         15,- 
 Žvýkačky         15,- 

Doutníky – dle nabídky 

� 
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Pro veškeré Vaše soukromé společenské akce Vám rádi připravíme pohoštění 

z nabídky naší restaurace KABUL 

Je možno dohodnout i pohoštění formou tzv. švédských stolů z pokrmů 

orientální kuchyně. 
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